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Erläuterungen zum Entwurf 

Der vorliegende Entwurf einer Europäischen Norm EN 13492 wurde den CEN-Mitgliedern zur Abstimmung 
vorgelegt. Im Falle eines positiven Abstimmungsergebnisses im Sinne der CEN/CENELEC-Regeln wird dieser 
Entwurf zu einer EN führen. 

Wie alle Mitgliedsorganisationen des CEN ist Austrian Standards Institute grundsätzlich verpflichtet, Europäi-
sche Normen in das nationale Normenwerk zu übernehmen und entgegenstehende Normen zurückzuziehen. 

Austrian Standards Institute legt hiermit diesen Entwurf eines europäischen Normungsdokumentes 
der Öffentlichkeit zur Information und Stellungnahme als ÖNORM-Entwurf vor. 

Stellungnahmen zu diesem Entwurf 

Hier einige praktische Hinweise, die Ihnen und dem zuständigen Komitee die Behandlung von Stellung-
nahmen und Änderungsvorschlägen erleichtern: 
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sprechende Formular im Internet. Download unter  
http://www.as-institute.at/Stellungnahme/   
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http://www.as-institute.at/Normen-Entwurf-Portal/  

 Gliederung Kommentare zu einzelnen Abschnitten oder Punkten des Entwurfs bitte in 
getrennten Zeilen anführen. Dies erleichtert die Zuordnung der eingelangten 
Stellungnahmen zu den einzelnen Abschnitten. 

 Sprache Fachliche Stellungnahmen zu Europäischen Normen fassen Sie bitte mög-
lichst in englischer Sprache ab. Englisch ist in den meisten europäi-
schen Normungsgremien die gemeinsame Arbeitssprache. 
Redaktionelle bzw. sprachliche Änderungs-/Verbesserungsvorschläge zu 
deutschsprachigen Fassungen Europäischer Normen bitte (selbstver-
ständlich) in deutscher Sprache. 

 Schrift/Formatierung Verwenden Sie bitte die Schriftart „Arial“ mit 9 pt Schriftgrad.  
Formate bitte nicht ändern. 

 Zusendung Die Stellungnahme senden Sie bitte per E-Mail an den zuständigen Komitee-
Manager (roman.schremser@as-institute.at) 

 Patentrechtliche Aspekte Empfänger dieses ÖNORM-Entwurfes werden gebeten, mit ihren Kommen-
taren jegliche relevante Patentrechte, die Sie kennen, mitzuteilen und unter-
stützende Dokumentationen zur Verfügung zu stellen. 
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Vorwort 

Dieses Dokument (FprEN 13492:2012) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 189 „Geokunststoffe“ 
erarbeitet, dessen Sekretariat vom NBN gehalten wird. 

Dieses Dokument ist derzeit zum einstufigen Annahmeverfahren vorgelegt. 

Dieses Dokument wird EN 13492:2004 ersetzen. 

Anhang C enthält Angaben zu den wichtigsten technischen Änderungen zwischen dieser Europäischen Norm 
und dem Vorgängerdokument. 

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europäische Kommission und die 
Europäische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstützt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinien. 

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA der Bestandteil dieses Dokuments ist. 
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Einleitung 

Dieses Dokument ermöglicht Herstellern die Beschreibung geosynthetischer Dichtungsbahnen auf der 
Grundlage angegebener Werte von Eigenschaften, die relevant für die bestimmungsgemäße Anwendung und, 
falls geprüft, für das festgelegte Verfahren sind. Sie umfasst auch Verfahren der Konformitätsbewertung und 
der werkseigenen Produktionskontrolle. 

Dieses Dokument kann auch von Planern, Endabnehmern und anderen Interessenten als Werkzeug zur 
Festlegung von relevanten und geeigneten Eigenschaften für Spezifikationen und zur Baustellenkontrolle 
angewendet werden. Es sollte jedoch hervorgehoben werden, dass nicht alle in diesem Dokument 
angeführten Eigenschaften und Prüfverfahren für diese Zwecke geeignet sind. 

Hinsichtlich mehrerer nicht-mandatierter Eigenschaften befinden sich noch Prüfungen in der Entwicklung und 
sie werden bei der Überarbeitung der Norm aufgenommen. 

Der Begriff „Produkt“ bezieht sich in diesem Dokument auf eine geosynthetische Dichtungsbahn, 
einschließlich geosynthetischer Kunststoffdichtungsbahnen, geosynthetischer Tondichtungsbahnen und 
geosynthetischer Bitumendichtungsbahnen. 

Dieses Dokument ist Teil einer Gruppe von Normen, welche die Anforderungen an geosynthetische 
Dichtungsbahnen im Zusammenhang mit einer speziellen Anwendung behandeln. 

Einzelne Anwendungen können Anforderungen in Bezug auf zusätzliche Eigenschaften und — vorzugsweise 
genormte — Prüfverfahren enthalten, wenn diese technisch relevant sind und nicht zu Europäischen Normen 
im Widerspruch stehen.  

Die Nutzungsdauer des Produktes sollte festgelegt werden, weil dessen Funktion zeitweilig, als bauliche 
Zwischenlösung, oder dauerhaft für die Nutzungsdauer des Bauwerkes, sein kann. 
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1 Anwendungsbereich 

Diese Europäische Norm legt die relevanten Eigenschaften von geosynthetischen Dichtungsbahnen, 
einschließlich geosynthetischer Kunststoffdichtungsbahnen, geosynthetischer Tondichtungsbahnen und 
geosynthetischer Bitumendichtungsbahnen, die als Abdichtung beim Bau von Deponien und beim Bau von 
Zwischenlagern und Auffangbecken für die Lagerung von flüssigen Abfallstoffen nur auf Deponien verwendet 
werden, und die geeigneten Prüfverfahren zur Bestimmung dieser Eigenschaften fest. 

Die bestimmungsgemäße Anwendung dieser Produkte besteht im Abdichten gegen das Durchsickern von 
Flüssigkeiten durch das Bauwerk. 

Dieses Dokument ist nicht anwendbar auf Geotextilien oder geotextilverwandte Produkte. 

Dieses Dokument ermöglicht die Konformitätsbewertung des Produktes hinsichtlich dieses Dokuments. 

Dieses Dokument legt die Anforderungen fest, die von Herstellern und Händlern in Bezug auf die Darstellung 
der Produkteigenschaften eingehalten werden müssen. 

2 Normative Verweisungen 

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind für die 
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene 
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments 
(einschließlich aller Änderungen). 
 
EN 495-5, Abdichtungsbahnen — Bestimmung des Verhaltens beim Falzen bei tiefen Temperaturen — Teil 5: 
Kunststoff- und Elastomerbahnen für Dachabdichtungen 

EN 963, Geotextilien und geotextilverwandte  Produkte — Probenahme und Vorbereitung der Messproben 

EN 964-1, Geotextilien und geotextilverwandte Produkte — Bestimmung der Dicke unter festgelegten 
Drücken — Teil 1: Einzellagen 

EN 1109, Abdichtungsbahnen — Bitumenbahnen für Dachabdichtungen — Bestimmung des 
Kaltbiegeverhaltens 

EN 1844, Abdichtungsbahnen — Verhalten bei Ozonbeanspruchung — Kunststoff- und Elastomerbahnen für 
Dachabdichtungen 

EN 1849-1, Abdichtungsbahnen — Bestimmung der Dicke und flächenbezogenen Masse — Teil 1: 
Bitumenbahnen für Dachabdichtungen 

EN 1849-2, Abdichtungsbahnen — Bestimmung der Dicke und flächenbezogenen Masse — Teil 2: Kunststoff- 
und Elastomerbahnen für Dachabdichtungen 

EN 12224, Geotextilien und geotextilverwandte Produkte — Bestimmung der Witterungsbeständigkeit 

EN 12225, Geotextilien und geotextilverwandte Produkte — Prüfverfahren zur Bestimmung der 
mikrobiologischen Beständigkeit durch einen Erdeingrabungsversuch 

EN 12310-1, Abdichtungsbahnen — Teil 1: Bitumenbahnen für Dachabdichtungen — Bestimmung des 
Weiterreißwiderstandes (Nagelschaft) 

EN 12311-1, Abdichtungsbahnen — Teil 1: Bitumenbahnen für Dachabdichtungen — Bestimmung des 
Zug-Dehnungsverhaltens 

EN 12311-2, Abdichtungsbahnen — Bestimmung des Zug-Dehnungsverhaltens — Teil 2: Kunststoff- und 
Elastomerbahnen für Dachabdichtungen 
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EN 13361, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Eigenschaften, die für die Anwendung beim Bau von 
Rückhaltebecken und Staudämmen erforderlich sind 

EN 13362, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Eigenschaften, die für die Anwendung beim Bau von 
Kanälen erforderlich sind 

EN 13491, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Eigenschaften, die für die Anwendung beim Bau von 
Tunneln und damit verbundenen Tiefbauwerken erforderlich sind 

EN 13493, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Eigenschaften, die für die Anwendung beim Bau von 
Deponien und Zwischenlagern für feste Abfallstoffe erforderlich sind 

EN 14150, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Bestimmung der Flüssigkeitsdurchlässigkeit 

EN 14151, Geokunststoffe — Bestimmung der Berstdruckfestigkeit 

EN 14414:2004, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Auswahlprüfverfahren zur Bestimmung der 
chemischen Beständigkeit bei der Anwendung in Deponien 

EN 14415, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Prüfverfahren zur Bestimmung der Beständigkeit gegen 
Auslaugen 

CEN/TS 14416, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Prüfverfahren zur Bestimmung des Widerstandes 
gegen Wurzeln 

CEN/TS 14417, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Prüfverfahren zur Bestimmung des Einflusses von 
Nass-Trocken-Wechselbeanspruchungen auf die Durchlässigkeit von geosynthetischen Tondichtungsbahnen 

CEN/TS 14418, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Prüfverfahren zur Bestimmung des Einflusses von 
Frost-Tau- Wechselbeanspruchungen auf die Durchlässigkeit von geosynthetischen Tondichtungsbahnen 

EN 14575, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Orientierungsprüfung zur Bestimmung der 
Oxidationsbeständigkeit 

EN 14576, Geokunststoffe — Prüfverfahren zur Bestimmung der Beständigkeit von geosynthetischen 
Kunststoffdichtungsbahnen gegen umweltbedingte Spannungsrissbildung 

EN 15382, Geosynthetische Dichtungsbahnen — Eigenschaften, die für die Anwendung in Verkehrsbauten 
erforderlich sind 

EN ISO 527-1:2012, Kunststoffe — Bestimmung der Zugeigenschaften — Teil 1: Allgemeine Grundsätze 
(ISO 527-1:2012) 

EN ISO 527-3:1995, Kunststoffe — Bestimmung der Zugeigenschaften — Teil 3: Prüfbedingungen für Folien 
und Tafeln (ISO 527-3:1995) 

EN ISO 527-4:1997, Kunststoffe — Bestimmung der Zugeigenschaften — Teil 4: Prüfbedingungen für isotrop 
und anisotrop faserverstärkte Kunststoffverbundwerkstoffe (ISO 527-4:1997) 

EN ISO 9862, Geokunststoffe — Probenahme und Vorbereitung der Messproben 

EN ISO 9863-1, Geokunststoffe — Bestimmung der Dicke unter festgelegten Drücken — Teil 1: Einzellagen 

EN ISO 9864, Geokunststoffe — Prüfverfahren zur Bestimmung der flächenbezogenen Masse von 
Geotextilien und geotextilverwandten Produkten  

EN ISO 10318:2005, Geokunststoffe — Begriffe (ISO 10318:2005) 
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